
Глава 79: Склеп Магмы, Тысячелетняя Сова!

Тысячелетняя Сова была прямо внизу.

В этот момент Чжао Му заметил, что что-то не так с бледностью Ниннин, и что она слегка
изменилась в лице. Холодность на её лице прошла.

Ян Динтянь быстро сказал: «Хунмянь, не будь такой неуважительной. Быстро встань на колени
и молись».

Они не могли вызывать подозрений Чжао Му. В противном случае они не только не смогут
получить демоническое ядро электрического типа, но и умрут здесь.

«Ох!» Ниннин неохотно опустилась на колени вместе с Ян Динтянем и поклонилась три раза.

«Один!»

«Два!»

«Три!»

Затем они вдвоем встали и собрались уходить. Они планировали проникнуть ночью в башню и
войти в темницу через вход, который они нашли, чтобы заполучить Тысячелетнюю Сову.

Однако кирпич в земле под их ногами внезапно сломался, открыв дыру. Ян Динтянь и Ниннин
мгновенно провалились вниз.

В следующее мгновение к ним устремился кипящий горячий воздух. Пока они падали,
окружающая среда становилась всё жарче и жарче.

Это была несравненно огромная бездна пещеры диаметром несколько метров. Толстая и
твердая скала образовывала купол, который поддерживал всю Горную Деревню Ужасов, что
означало, что область под деревней была полой.

Внизу, на десяти тысячах метров было бездонное море магмы размером в несколько миллионов
квадратных метров. Кроваво-красная магма излучала ужасную тепловую энергию. Если кто-то
упадет в неё, он умрет, не оставив следа, даже если он будет элитным мастеромы.

Ба-бах! Ян Динтянь и Ниннин не упали в море магмы, а на огромную плиту, подвешенную в
воздухе.



Вжух-вжух-вжух… Четыре элитных воина в черных одеждах спустились с огромного входа и
зависли вокруг Ян Динтяня.

Затем медленно спустился старик с Чжао Му позади него и встал на другой конец плиты.
Подвесная плита была площадью около ста квадратных метров.

«Судя по работе, которую вы проделали, вы пришли сюда ради Тысячелетней Совы», - сказал
Чжао Му.

Ниннин помогла Ян Динтяню встать и холодно пожаловалась: «Как ты смеешь, Чжао Му?
Красная Каменная Крепость тебе этого не простит. То же самое касается семьи Цинь».

«Ты вовсе не Цинь Хунмянь», - холодно сказал Чжао Му. «Я узнал это прошлой ночью.»

И Ян Динтянь, и Ниннин были шокированы, но не сказали ни слова.

Чжао Му улыбнулся. «Потому что женщина, которая привела вас всех в гостевой дом, была не
моей женой, Цинь Ванру. Раз ты не узнала ее, с этого момента я знал, что ты определенно не
Цинь Хунмянь».

Ян Динтянь и Ниннин переглянулись между собой. Они не ожидали, что допустили эту
ошибку. Чжао Му был действительно хитрым.

«Причина, по которой я играл с вами, была в том, что я хотел узнать истинные мотивы вашего
приезда сюда», - сказал Чжао Му. «Я всё угадал верно. Вы здесь ради Тысячелетней Совы».

Ян Динтянь посмотрел на лицо Чжао Му и почувствовал озноб в сердце. Этот человек был
действительно хитрой лисой, даже более хитрым, чем его отец. Вероятно, он использовал все,
что у него было, чтобы оттачивать свои таланты в манипуляциях после того, как его
покалечила Дунфан Бинлин.

«Конечно, в этом случае даже настоящая Цинь Хунмянь должна была бы умереть», - сказал
Чжао Му. «Цинь Шаобай приказал всем в пределах сотен километров изнасиловать и убить
Цинь Хунмянь, как только ее найдут. Если кто-то преподнесёт ему её отрубленную голову, он
вознаградит его».

Чжао Му посмотрел на деликатное тело Ниннина и сказал: «А тебя я просто изобью сто раз и
отправлю Цинь Шаобаю».

«А твой симпатичный любовник». Чжао Му посмотрел на Ян Динтяня и сказал: «Ты хотел
Тысячелетнюю Сову? Тогда мы скормим тебя ей».



«Сбросить его», - холодно приказал Чжао Му.

Воины тут же атаковали, и огромная сила толкнула Ян Динтяня вперед.

Тело Ян Динтяня сорвалось с платформы и полетело в бездну магмы.

«Нет!» - закричала Ниннин и спрыгнула с плиты, пытаясь схватить Ян Динтяня за руку.

Никто не ожидал, что она прыгнет вслед за Ян Динтянем.

В то же время из моря магмы в тысячах метров внизу раздался громкий шум, из которого
вырвались бесчисленные потоки кроваво-красной магмы. Затем из моря магмы появился
несравненно огромный зверь, обнажив половину своего ужасающего тела. Он открыл рот и
продолжил рычать.

Вся огромная бездонная пещера задрожала от его рыка.

Это была Тысячелетняя Сова, чрезвычайно могущественное и редкое темное существо.

Ян Динтянь и Ниннин продолжали падать, и в тот момент, когда они собирались упасть в
пропасть, они приземлились на живот Тысячелетней Совы.

«Чжао Му, ты хочешь вылечить холодный яд в своем теле? Хочешь выздороветь и снова стать
сильным?» - Ян Динтянь держал руку Ниннин, пока они падали, и закричал Чжао Му.

Тысячелетняя Сова уже широко раскрыла пасть, готовясь проглотить их обоих.

«Стойте...» Чжао Му махнул рукой.

Вжуух… Старик протянул ладонь к Ян Динтяню, и мощная сила вытянула его и Ниннин
обратно.

Чжао Му посмотрел на Ян Динтяня и холодно сказал: «То, что ты сейчас сказал, правда? Если
ты посмел мне врать, я устрою тебе самые мучительные пытки на земле. Тогда смерть будет
для тебя непозволительной роскошью».

«Я могу немедленно доказать это тебе», - сказал Ян Динтянь. «Отпусти меня».

Чжао Му кивнул. Старик откинул руку, и Ян Динтянь и Ниннин вернулись к большой
подвешенной скале. Тысячелетняя Сова на тысячу метров ниже гневно зарычала.



«Докажи это мне, или тебе конец. Я изнасилую твою женщину у тебя на глазах», - холодно
сказал Чжао Му.

Ян Динтянь сказал: «Будь я на твоём месте, я бы не стал говорить такое, потому что мы могли
бы быть союзниками, даже долгосрочными союзниками».

Затем он достал коробку из рукава и открыл ее. Внутри лежала игла, а внутри
четырехдюймовой иглы была кровь Ян Динтяня.

«Введите эту иглу в руку, и ты сразу же почувствуешь эффект», - сказал Ян Динтянь.

Чжао Му посмотрел на иглу, а на его лице отразилось волнение и недоверие. Он перевёл
взгляд на Ян Динтяня и сказал: «Как я могу гарантировать, что внутри нет смертельного яда?
Ты можешь начать угрожать мне, когда отравишь».

«Я похож на такого тупого человека?» Холодно сказал Ян Динтянь.

«Я никому больше не доверяю, - холодно сказал Чжао Му. - Сначала введи эту иглу в твою
женщину, а потом отдай мне».

«Тогда останется только половина эффекта», - сказал Ян Динтянь.

«Сделай это», - приказал Чжао Му.

«Нет», - холодно сказал Ян Динтянь. «Я могу сделать это на своём теле, но не на теле моей
женщины, потому что я не хочу, чтобы она соприкасалась с тобой, даже косвенно».

Чжао Му какое-то время осматривал Ян Динтяня с ног до головы. Затем он кивнул и сказал:
«Хорошо, тогда сначала введи его в свое тело, чтобы проверить».

Еще до того, как он закончил говорить, Ян Динтянь ввел иглу в руку и вытащил ее.

Чжао Му немного подождал и, подтвердив, что с Ян Динтяном ничего не случилось, сказал:
«Дай мне иглу».

Старик протянул руку и присосал к себе иглу силой. Затем он поднёс её к носу и понюхал, а
затем сказал грубым голосом: «Эта штука имеет яньскую природу, и она не ядовита».

Чжао Му взял иглу, но на его лице всё ещё были сомнения. Хотя он был полон надежды, в то
же время он не хотел впрыскивать ее.



«В этом мире никто, кроме меня, не сможет вылечить холодный яд в твоём теле. Лучше пойти
на риск, чем жить так. Это не будет иметь значения, даже если ты умрешь», - сказал Ян
Динтянь. «Кроме того, даже если ты решишь не рисковать, у тебя, вероятно, останется лет 5 до
того, как холодный яд проникнет в твоё сердце».

Казалось, что слова Ян Динтяня убедили его. Мышцы на лице Чжао Му напряглись, и он
воткнул иглу себе в руку. Кровь Ян Ян Динтяня мгновенно попала в его тело.

Тепловая энергия мгновенно стала распространяться из его руки, дюйм за дюймом вверх, пока
не рассеялась по всему его телу.

Чжао Му, казалось, не верил произошедшему, его лицо было наполнено счастьем. Хотя Ян
Динтянь обещал отличные результаты, у него самого не было больших надежд, потому что
прежде он был разочарован бесчисленное количество раз, давно потеряв надежду. Но он
никогда не думал, что эффект от этой иглы будет настолько впечатляющим, что она сработает
немедленно.

Однако через три минуты эта тепловая энергия постепенно ослабла и в конечном итоге
исчезла. Эта игла, вероятно, очистила одну пятую от холодного яда в его теле.

«А у тебя есть ещё? Где я могу достать ещё? Быстро, отдай это мне!» - дрожа, сказал Чжао Му.

«Молодой мастер, ты можешь использовать только одну иглу за раз. Возможно, тебе
понадобятся пять игл или около того, чтобы полностью устранить холодный яд в твоём теле», -
сказал Ян Динтянь.

«Почему? Почему я не могу устранить его разом? Скажи, что тебе нужно. Я отдам тебе всё, что
захочешь», - в отчаянии заговорил Чжао Му.

«Разве всё может быть так просто?» - спросил Ян Динтянь. «Я перенес энергию Янь из своего
тела в эту иглу, и раз в несколько часов это уже мой предел».

Чжао Му некоторое время смотрел на Ян Динтяня и сказал: «Хорошо, тогда я должен
побеспокоить тебя».

«Мистер, очевидно, ты пришёл сюда подготовленным, да?» - Чжао Му сказал.

Ян Динтянь кивнул и сказал: «Действительно, я пришел договориться с тобой. Я могу вылечить
твой холодный яд, а ты отдашь мне Тысячелетнюю Сову».

«Ха-ха!» - Чжао Му расхохотался и сказал: «Ты слишком много хочешь. Эта Тысячелетняя Сова
настолько редка, что даже десять моих жизней не будут такими ценными, как этот зверь.
Мистер, не будь слишком жадными. Эта Тысячелетняя Сова - основа моей Горной Деревни



Ужасов. Ничто с ней не сравниться».

«Ты прав», - кивнул Ян Динтянь. «Эта Тысячелетняя Сова может быть более драгоценной, чем
Тысячелетняя Демоническая Лиса с Хвостом Сюань, но за эти триста лет никому не удалось
превратить ее в дух оружия, а это значит, что зверь больше не представляет никакой ценности
для твоей деревни и может даже привести к огромной катастрофе. Через пять дней, когда обе
луны закроют оба солнца, эта Тысячелетняя Сова станет чрезвычайно могущественной,
сломает печать и уничтожит всю деревню».

«Вот почему использование совершенно бесполезной Тысячелетней Совы для обмена на твою
жизнь, обмена на твою силу - выгодная сделка», - сказал Ян Динтянь. «Соглашайся на сделку.
В противном случае, можешь бросить нас на корм зверю!»
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